
EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS 

Nr. 54/2009 

2009 m. balandžio 24 d. 

iš dalies keičiantis EEE susitarimo XXI priedą (Statistika) 

EEE JUNGTINIS KOMITETAS, 

atsižvelgdamas į Europos ekonominės erdvės susitarimą su pakeitimais, padarytais Protokolu, patikslinančiu 
Europos ekonominės erdvės susitarimą (toliau – Susitarimas), ypač į jo 98 straipsnį, 

kadangi: 

(1) Susitarimo XXI priedas buvo iš dalies pakeistas 2009 m. kovo 17 d. EEE jungtinio komiteto spren­
dimu Nr. 38/2009 ( 1 ). 

(2) Į Susitarimą turi būti įtrauktas 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) 
Nr. 762/2008 dėl valstybių narių akvakultūros statistikos pateikimo ir panaikinantis Tarybos regla­
mentą (EB) Nr. 788/96 ( 2 ). 

(3) Į Susitarimą turi būti įtrauktas 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) 
Nr. 763/2008 dėl gyventojų ir būstų surašymų ( 3 ). 

(4) Į Susitarimą turi būti įtrauktas 2008 m. rugsėjo 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 960/2008, 
kuriuo įgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 808/2004 dėl informa­
cinės visuomenės Bendrijos statistikos ( 4 ). 

(5) Reglamentu (EB) Nr. 762/2008 panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 788/96 ( 5 ), kuris yra 
įtrauktas į Susitarimą ir todėl turi būti pagal Susitarimą panaikintas, 

NUSPRENDĖ: 

1 straipsnis 

Susitarimo XXI priedas iš dalies keičiamas taip: 

1. 25d punkto (Tarybos reglamentas (EB) Nr. 788/96) tekstas pakeičiamas taip: 

„32008 R 0762: 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 762/2008 dėl 
valstybių narių akvakultūros statistikos pateikimo ir panaikinantis Tarybos reglamentą (EB) Nr. 788/96 
(OL L 218, 2008 8 13, p. 1).“ 

2. Po 18x punkto (Tarybos reglamentas (EB) Nr. 362/2008) įterpiamas šis punktas: 

„18y. 32008 R 0763: 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) 
Nr. 763/2008 dėl gyventojų ir būstų surašymų (OL L 218, 2008 8 13, p. 14).
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( 1 ) OL L 130, 2009 5 28, p. 33. 
( 2 ) OL L 218, 2008 8 13, p. 1. 
( 3 ) OL L 218, 2008 8 13, p. 14. 
( 4 ) OL L 262, 2008 10 1, p. 6. 
( 5 ) OL L 108, 1996 5 1, p. 1.



Reglamento nuostatos šio Susitarimo tikslais adaptuojamos taip: 

ELPA valstybės neįpareigojamos skirstyti duomenų pagal regionus, kaip reikalaujama šiuo regla­
mentu.“ 

3. Po 28c punkto (Komisijos reglamentas (EB) Nr. 847/2007) įterpiamas šis punktas: 

„28d. 32008 R 0960: 2008 m. rugsėjo 30 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 960/2008, kuriuo 
įgyvendinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 808/2004 dėl informacinės 
visuomenės Bendrijos statistikos (OL L 262, 2008 10 1, p. 6).“ 

2 straipsnis 

Reglamentų (EB) Nr. 762/2008, (EB) Nr. 763/2008 ir (EB) Nr. 960/2008 tekstai islandų ir norvegų 
kalbomis, kurie turi būti paskelbti Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE priede, yra autentiški. 

3 straipsnis 

Šis sprendimas įsigalioja 2009 m. balandžio 25 d., jei EEE jungtiniam komitetui buvo pateikti visi prane­ 
šimai, kurie numatyti Susitarimo 103 straipsnio 1 dalyje (*). 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede. 

Priimta Briuselyje 2009 m. balandžio 24 d. 

EEE jungtinio komiteto vardu 
Pirmininkas 

Alan SEATTER
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(*) Konstituciniai reikalavimai nenurodyti.


